
Życzymy długotrwałego zadowolenia z zakupu nowej pralki.

Suszarka posiada wiele funkcji i by móc w pełni z nich korzystać, 
należy zapoznać się z niniejszą instrukcją obsługi.
Zawarte są w niej także informacje dotyczące ochrony środowiska.

Instrukcja obsługi
Suszarka bębnowa
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UWAGA: Przed użyciem należy zapoznać się z instrukcją obsługi.
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PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM 

WYBÓR JĘZYKA 
Po podłączeniu urządzenia i po pierwszym uruchomieniu 
pojawi się komunikat z prośbą o wybór języka interfejsu. 
Należy postępować 
jak poniżej: 
1. Pomiędzy dostępnymi językami przełączać się  

za pomocą pokrętła programatora: angielski USA, 
angielski, szwedzki, duński, norweski, fiński, 
francuski, niemiecki, włoski, hiszpański, rosyjski, 
holenderski.

2. Wybrane ustawienie zostaje zachowane 
po wciśnięciu Stop.

METKI Z INSTRUKCJAMI PRANIA
Niektóre tkaniny nie nadają się do suszenia wirowego. 
Należy zawsze sprawdzić i zastosować się do instrukcji 
dotyczących prania umieszczonych na metce. Dodatkowe 
informacje podane zostały w rozdziale Wskazówki  
i porady przed rozpoczęciem suszenia.

UWAGA!

Przy uruchamianiu suszarki po raz pierwszy 
lub po dłuższym okresie nieużytkowania może pojawić 
się dudnienie. Taki odgłos jest zupełnie normalny 
i zniknie po kilku cyklach pracy.



 
 
INSTALLATION 
• Halten Sie sich bei Installation und Anschluss an die 

separate Installationsanleitung. 

• Bei Bedarf müssen Wasser- und Stromanschluss von 
einem qualifizierten Fachmann hergestellt werden. 

• Entfernen Sie vor der Verwendung der Maschine 
etwaige Transportschutzvorrichtungen. Siehe dazu die 
separate Installationsanleitung. 

 

ÜBERLAUFSCHUTZFUNKTION 
Wenn der Wasserpegel in der Maschine höher als normal 
ansteigt, pumpt die Überlaufschutzfunktion Wasser ab und 
schaltet die Wasserzuführung ab. Falls der Wasserpegel 
nicht innerhalb von 60 Sekunden absinkt, wird das 
Programm beendet. 
 
TRANSPORT/LAGERUNG IM WINTER 
Beachten Sie Folgendes beim Transport der Maschine 
oder bei der Lagerung an Orten, an denen die Temperatur 
unter den Gefrierpunkt sinken kann: 

• Leeren Sie den Filter und die Abwasserpumpe. Siehe 
Kapitel „Pflege und Reinigung“. 

• Schalten Sie die Wasserversorgung zur 
Waschmaschine ab, lösen Sie den 
Versorgungsschlauch vom Einlassventil und lassen Sie 
das Wasser aus dem Ventil und dem Schlauch 
abfließen. 

• Nach dem Leeren der Pumpe kann eine geringe 
Wassermenge in der Maschine verbleiben. Das 
beeinträchtigt weder die Qualität, noch beschädigt es 
die Maschine. 

 
VERPACKUNGSMATERIAL 

Bitte entsorgen Sie Verpackungsmaterial gemäß 
lokalen Richtlinien. 
 
WIEDERVERWERTUNG 

Diese Waschmaschine ist für Wiederverwertung 
konstruiert und gekennzeichnet. Um Verletzungen zu 
verhindern, muss die Maschine unbrauchbar gemacht 
werden, sobald entschieden wurde, sie zu entsorgen. 
Erkundigen Sie sich bei Ihren örtlichen Behörden, wo 
und wie Sie Ihre Maschine ordnungsgemäß der 
Wiederverwertung zuführen können. 

 

SICHERHEITSRELEVANTE ANWEISUNGEN INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA

OGÓLNE
 Przeczytać instrukcję obsługi 
 i przechowywać ją w bezpiecznym   
 miejscu! 
• Urządzenie może być użytkowane w miejscach 

publicznych. 
• Naprawy i czynności konserwacyjne mające związek 

z bezpieczeństwem lub wydajnością urządzenia 
muszą być zlecone wykwalifikowanemu personelowi.

• Urządzenie może być wykorzystywane do suszenia 
wirowego wyłącznie zgodnie z zaleceniami podanymi 
w niniejszej instrukcji.

• Naprawy i czynności konserwacyjne mające związek 
z bezpieczeństwem lub wydajnością urządzenia 
muszą być zlecone wykwalifikowanemu personelowi.

• Uszkodzone przewody zasilające mogą być 
wymienione wyłącznie przez wykwalifikowanego 
elektryka.

• Wymagane jest zapewnienie odpowiedniej wentylacji 
aby zapobiec wniknięciu do pomieszczenia 
z pracującą suszarką dymu lub oparów z innych 
urządzeń zasilanych paliwami palnymi.

• W suszarce nie suszyć brudnej odzieży.
• Przedmioty zabrudzone np. olejem do gotowania, 

acetonem, alkoholem, benzyną, naftą, odplamiaczem, 
terpentyną, woskiem i woskiem należy umyć 
w gorącej wodzie z dodatkowym detergentem 
przed włożeniem do suszarki bębnowej. 

• Przedmioty takie jak pianka gumowa, lateks, 
tworzywo sztuczne, tekstylia wodoodporne, wyroby 
powlekane gumą oraz odzież i poduszki wypełnione 
pianką i gumą nie mogą być suszone w suszarce 
bębnowej. 

• Zmiękczacz tkanin lub podobne produkty powinny 
być stosowane zgodnie z zaleceniami producenta 
detergentu. 

• Z urządzenia mogą korzystać dzieci w wieku powyżej 
ósmego roku życia oraz osoby o ograniczonej 
sprawności fizycznej, umysłowej, utracie pamięci 
lub pozbawione doświadczenia i wiedzy. Osoby 
te muszą być nadzorowane podczas użytkowania 
suszarki lub wykonywać instrukcje obsługi urządzenia 
ze rozumieniem zagrożeń, które mogą wystąpić.

• Należy zwracać szczególną uwagę na dzieci 
i pilnować, żeby nie bawiły się urządzeniem. 

• Dzieci do lat 3 nie powinny być zbliżać się 
do urządzenia bez stałego nadzoru opiekunów. 

• Wyjąć z suszonej odzieży zapalniczki i zapałki.

BEZPIECZEŃSTWO
• Urządzenie nie może być używane do suszenia 

przedmiotów, które zostały wyczyszczone chemicznie 
lub tkanin, które mogą zawierać pozostałości cieczy 
łatwopalnych.

• Suszarka jest zabezpieczona przed przegrzaniem 
za pomocą wyłącznika termicznego, który wyłącza 
urządzenie przy nadmiernym wzroście poziomu 
temperatury.

• Ostatnia część cyklu suszenia odbywa się 
bez nagrzewania (cykl schładzania), aby upewnić się, 
że przedmioty mają temperaturę zapobiegającą 
ich uszkodzeniu.

INSTALACJA
Patrz rozdział dotyczący instalacji.

OPAKOWANIE
Sortowanie odpadów przeprowadzać zgodnie 
z przepisami obowiązującymi lokalnie.

RECYKLING
Urządzenie to jest produkowane i oznakowane 
zgodnie z przepisami dotyczącymi recyklingu.  
Aby zapobiec obrażeniom ciała, po podjęciu decyzji 
o wycofaniu urządzenia z eksploatacji należy 
je zabezpieczyć przed możliwością dalszego 
użytkowania. W celu uzyskania informacji o tym, 
gdzie i w jaki sposób urządzenie powinno być 
prawidłowo poddane recyklingowi zaleca się kontakt 
z lokalnym organem władzy.

     UWAGA! GORĄCA POWIERZCHNIA!

Podczas pracy suszarki tylny panel mocno się 
nagrzewa. Jeśli istnieje konieczność dotknięcia tylnego 
panelu urządzenia, należy pozostawić je do całkowitego 
ostygnięcia.

      OSTRZEŻENIE!

Nigdy nie zatrzymywać urządzenia przed zakończeniem 
cyklu suszenia, chyba że wszystkie ubrania zostaną 
niezwłocznie wyjęte i rozłożone celem ostygnięcia.



BEZPIECZEŃTWO DZIECI

BEZPIECZEŃSTWO DZIECI. 
BEZPIECZNY START
Funkcja zabezpieczająca przed uruchomieniem 
urządzenia przez dzieci pozwala uniemożliwić dzieciom 
uruchomienie suszarki bębnowej lub zmianę bieżącego 
programu. 
Patrz rozdział o Ustawieniach

WŁĄCZANIE/WYŁĄCZANIE OPCJI 
BEZPIECZNY START
Celem wejścia w menu ustawień, należy:
1. Wyłączyć urządzenie za pomocą głównego wyłącznika 
zasilania. 
2. Nacisnąć przycisk Stop i włączyć urządzenie 
za pomocą głównego wyłącznika zasilania. Następnie 
w ciągu 10 sekund wcisnąć przycisk Stop 5 razy.
3. Wybrać ustawienie, które ma być zmienione, obracając 
pokrętło wyboru programu. 
4. Nacisnąć jednokrotnie przycisk Stop.
5. Zmienić i zapisać ustawienie w sposób opisany poniżej. 
6. Nacisnąć przycisk Start, aby powrócić do menu 
programów. 
Aby zapewnić dzieciom bezpieczeństwo można włączyć 
opcję blokady uruchomienia. 
1. Obracając programator wybrać Bezpieczny Start Wł 
lub Bezpieczny Start Wył. 
2. Nacisnąć jednokrotnie przycisk Stop celem zapisania 
ustawienia. 
Istnieje możliwość czasowego wyłączenia funkcji 
Bezpieczny Start poprzez jednoczesne wciśnięcie 
przycisków Start i Stop.
Działanie funkcji Bezpieczny Start zostanie zawieszone 
na 3 minuty.

INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA

     UWAGA! GORĄCA POWIERZCHNIA!

NIE POZWALAĆ DZIECIOM 
NA ZABAWĘ SUSZARKĄ BĘBNOWĄ.
• Jeżeli drzwi są otwarte przy uruchomionym 

programie, ubrania mogą być bardzo gorące, 
co grozi oparzeniem.

• Suszarka bębnowa nie uruchomi się automatycznie 
po zamknięciu drzwi (np. gdy dziecko zamknie 
drzwi od wewnątrz).



HINZUFÜGEN VON WASCHMITTEL UND 
WEICHSPÜLER 
 

 
 

1. Vorwäsche 
 

2. Hauptwaschgang mit 
Flüssigwaschmittel. Verwenden Sie den 
Trenner (A). 

 

3. Hauptwaschgang mit Waschpulver.  
Verwenden Sie den Trenner nicht.  

4. Weichspüler 
 

5. Freigabetaste  
6. Kindersicherung  

 

 
 

 

Die Waschmittelmenge hängt unter anderem von der 
Wasserhärte ab. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der 
Verpackung des Waschmittels. Rufen Sie bei Ihrem 
örtlichen Wasserwerk an, um sich nach der 
Wasserhärte in Ihrem Gebiet zu erkundigen. 

Auf der Waschmittelverpackung finden Sie 
Empfehlungen dazu, wie viel Waschmittel Sie 
verwenden sollten. Die Maschine ist für eine 
Waschladung von bis zu acht Kilogramm vorgesehen. 
Wenn Sie die Waschmaschine nur mit einer geringen 
Wäschemenge beladen, können Sie die 
Waschmittelmenge verringern. 

Orientieren Sie sich bei der Frage, welches 
Waschmittel für welche Temperatur geeignet ist, an den 
Empfehlungen des Herstellers. 

 
Füllen Sie das Pulver in das Fach für den 
Hauptwaschgang und, wenn gewünscht, für die 
Vorwäsche. Verwenden Sie nicht den Trenner im 
Hauptwaschmittelfach. 

Flüssigwaschmittel  
Beachten Sie bei Verwendung eines 
Flüssigwaschmittels die Empfehlungen des 
Waschmittelherstellers. Bei zähflüssigem Waschmittel 
empfehlen wir die Verwendung einer Waschkugel. 
Verwenden Sie im Hauptwaschmittelfach den Trenner 
(A). Füllen Sie das Waschmittel in die vordere Hälfte 
des Waschmittelfachs. 

Waschkugel oder Wäschenetz 
Eine Waschkugel oder ein Wäschenetz platzieren Sie 
direkt in der Trommel und wählen ein Programm ohne 
Vorwäsche. 

HINWEIS! 

Eine Überdosierung von Waschmittel führt zu keinen 
besseren Waschergebnissen, sondern verursacht 
lediglich eine größere Umweltbelastung. 
 
Versuchen Sie, weniger Waschmittel zu verwenden, 
und erhöhen Sie die Menge nur, wenn Sie nicht 
zufrieden mit den Ergebnissen sind. 

VERWENDUNG IHRER WASCHMASCHINE 
Programmwahlschalter 

Programm Hauptversorgungsschalter 

Restdauer Start 

Stopp 

1. Wyłącznik główny
2. Panel sterowania
3. Tabliczka znamionowa

4. Filtr kłaczków
5. Drzwi zewnętrzne

OPIS SUSZARKI



ichspüler 
Gießen Sie den Weichspüler in das Fach mit dem 
Symbol . Befolgen Sie die Empfehlungen auf der 
Verpackung des Weichspülers. 

 
HINWEIS! 

Füllen Sie das Fach nicht über die maximale 
Füllhöhe. Andernfalls läuft der Weichspüler zu früh in 
die Maschine, was die Waschwirkung beeinträchtigt. 

 
PROGRAMMWAHL 
Das Display zeigt den Programmnamen, die 
Wassertemperatur und die Schleuderdrehzahl an. 

Bei Auslieferung aus dem Werk verfügt die 
Waschmaschine über eine Reihe vorausgewählter 
Programme. Die vorausgewählten Programme können 
ersetzt werden. Wenden Sie sich an den Kundendienst 
für Informationen darüber, welche Programme zur 
Verfügung stehen und wie die vorausgewählten 
Programme geändert werden können. 

Weißwäsche, 90 °C  
Programm für normal bis stark verschmutzte Wäsche. 
Befolgen Sie bei jedem Kleidungsstück die 
Waschanleitung. 90 °C ist eine gute Temperatur für 
weiße und helle Baumwolle sowie für Bettwäsche. 

Weißwäsche/Buntwäsche, 60 °C
Programm für normal verschmutzte Wäsche, weiß und 
bunt. Befolgen Sie bei jedem Kleidungsstück die 
Waschanleitung. 60 °C ist eine gute Temperatur für 
Kleidung, die direkt auf der Haut getragen wird. 

Weißwäsche/Buntwäsche, 40 °C
Programm für normal verschmutzte Wäsche, weiß und 
bunt. Befolgen Sie bei jedem Kleidungsstück die 
Waschanleitung. 

Superschnellwäsche, 60 °C
Kurzprogramm für Wäsche, die nur aufgefrischt werden 
muss. Befolgen Sie bei jedem Kleidungsstück die 
Waschanleitung. Direkt auf der Haut getragene Wäsche 
sollte mit 60 °C gewaschen werden. 

Superschnellwäsche, 40 °C
Kurzprogramm für Wäsche, die nur aufgefrischt werden 
muss. Befolgen Sie bei jedem Kleidungsstück die 
Waschanleitung. 

Synthetik, 40 °C
Programm für synthetische Stoffe, empfindliche  

 

Mischmaterialien und bügelfreie Baumwolle. Geeignet 
für Hemden und Blusen. Befolgen Sie bei jedem 
Kleidungsstück die Waschanleitung. Viele 
Kunstfasermaterialien werden mit 40 °C sauber. 

Wolle/Handwäsche, 30 °C
Ein schonendes Waschprogramm geeignet für Wolle, 
Seide und von Hand zu waschende Kleidungsstücke. 
Dieses Programm arbeitet mit einer geringen 
Schleuderdrehzahl. 

Spülen 
Dieses Programm führt einen kalten Spülgang + 
Schleudergang durch. Geeignet für Wäsche, die nur 
befeuchtet werden muss. 

Waschgang, 90 °C
Programm für verschiedene Arten von Mopps. Das 
Programm arbeitet mit zwei Spülgängen und verbraucht 
dementsprechend viel Wasser. 

Waschgang, 60 °C
Programm für verschiedene Arten von Mopps. Das 
Programm arbeitet mit zwei Spülgängen und verbraucht 
dementsprechend viel Wasser. 

TÜR SCHLIESSEN UND START-TASTE 
DRÜCKEN 

HINWEIS! 
Einige Sekunden nach dem Start eines Programms 
beginnt die Waschmaschine, sich mit Wasser sowohl 
von der Warm- als auch von der Kaltwasserversorgung 
zu füllen. Falls aus irgendeinem Grund kein 
Warmwasser zur Verfügung steht, wartet die Maschine 
eine Minute, bevor sie sich nur mit Kaltwasser füllt. Die 
Waschtrommel beginnt sich erst zu drehen, wenn das 
Wasser einzulaufen beginnt. 

WÄHREND DES PROGRAMMS 

Auf dem Display wird „Programm gestartet“ angezeigt. 

Anhalten oder Ändern eines 
Sie können ein Programm anhalten, indem Sie die 
Stopp-Taste für drei Sekunden drücken. Auf dem 
Display wird „Stopp“ angezeigt. Um die Maschine 
wieder zu starten, wählen Sie ein neues Programm aus, 
fügen gegebenenfalls zusätzlich benötigtes 
Waschmittel hinzu und drücken die Start-Taste. 

HINWEIS! 

Öffnen Sie das Waschmittelfach nicht bei laufender 
Maschine. 

VERWENDUNG IHRER WASCHMASCHINE WSKAZÓWKI I PORADY PRZED UŻYCIEM SUSZARKI

PŁYN DO PŁUKANIA TKANIN

Poniżej podaliśmy kilka wskazówek, które mogą być 
pomocne przed uruchomieniem suszarki.

CZY UBRANIA ZOSTAŁY 
ODWIROWANE?
Przeznaczona do suszenia odzież powinna być 
odwirowana z prędkością 1000 obr/min lub większą. 
Wyższa prędkość wirowania pozwala oszczędzić 
energię i skrócić czas suszenia.

TKANINY NADAJĄCE SIĘ DO 
SUSZENIA PRZEZ WIROWANIE
 Symbol ten oznacza, że tkanina nadaje się  
 do suszenia w suszarce bębnowej. 
Do suszenia w suszarkach bębnowych najlepiej 
nadają się tkaniny bawełniane, tkaniny frotte 
i włókna syntetyczne. Odzież będzie bardziej 
miękka i lżejsza przy suszeniu w suszarce bębnowej 
niż przy suszeniu przez rozwieszenie na suszarce 
tradycyjnej.

TKANINY, KTÓRYCH NIE WOLNO 
SUSZYĆ PRZEZ WIROWANIE
 Symbol ten oznacza, że tkanina nie nadaje  
 się do suszenia w suszarce bębnowej. 
Niektóre włókna mogą topić się lub stanowić 
zagrożenie pożarowe, jeśli są wystawione 
na działanie ciepła, a inne mogą się zdefasonować 
lub skurczyć.
Nie suszyć w suszarce bębnowej: 
• odzieży z oznaczeniem „Nie suszyć w pobliżu 

źródła ciepła”. 
• odzieży czyszczonej chemicznie w warunkach 

domowych. 
• pianki z tworzywa sztucznego. 
• tkanin szklanych. 
• wełna nie może być suszona w suszarce 

bębnowej ze względu na ryzyko sfilcowania. 

ELEKTRYCZNOŚĆ STATYCZNA
Aby zmniejszyć ryzyko powstania w odzieży 
elektryczności statycznej po suszeniu bębnowym, 
można: 
• Podczas prania stosować płyn zmiękczający 

do tkanin.
• Odczekać pięć minut po zakończeniu programu 

suszenia i dopiero wtedy otworzyć drzwi i wyjąć 
pranie z suszarki.

     UWAGA!

Suszarka bębnowa nie powoduje znaczącego 
zużycia tkanin. Włóknina, która zbiera się w filtrze 
kłaczków składa się z pyłu i pozostałości włókien 
powstałych w trakcie użytkowania odzieży. 

     WSKAZÓWKA!

Suszarkę bębnową można zatrzymać naciskając przez 
trzy sekundy przycisk Stop lub otwierając drzwiczki. 
W obu przypadkach program jest zatrzymywany, 
a po ponownym uruchomieniu rozpoczyna się 
od początku. Jeśli nie ma potrzeby ponownego 
uruchomienia programu, całe pranie musi być 
natychmiast wyjęte i rozłożone celem ostygnięcia.



 
AUSWÄHLEN DER EINSTELLUNGEN 
1 Schalten Sie die Maschine am Hauptschalter aus. 

2 Halten Sie die Stopp-Taste gedrückt und drücken 
Sie dann den Hauptschalter. Drücken Sie 
anschließend die Stopp-Taste innerhalb von zehn 
Sekunden fünfmal. 

3 Wählen Sie die Einstellung, die Sie ändern 
möchten, indem Sie den Programmwahlschalter 
drehen. 

4 Drücken Sie einmal die Stopp-Taste. 

 
TREFFEN EINER AUSWAHL
Drehen Sie den Programmwahlschalter, bis die 
gewünschte Auswahl am Display angezeigt wird. 

SPEICHERN EINER AUSWAHL
1 Drücken Sie Stopp, um die Auswahl zu speichern 

und ins Einstellungsmenü zurückzukehren. 

2 Drücken Sie Start, um ins Programmmenü zu 
gelangen. 

  

Drücken Sie die Start-Taste, um die Auswahl zu 
speichern und direkt ins Programmmenü 
zurückzukehren, wenn Sie keine weiteren Einstellungen 
vornehmen möchten. 

SPRACHE
Wählen Sie aus: US English, AU English, Svenska, 
Dansk, Norsk, Suomi, Français, Deutsch, Italiano, 
Espanol, Русский, Nederlands, EU English. 

STARTSICHERUNG
Sie können die Startsicherungsoption auswählen, um 
zu verhindern, dass Kinder die Maschine starten. 
Wählen Sie „Startsicherung ein“ oder „Startsicherung 
aus“. 

Deaktivieren Sie die Startsicherungsoption 
vorübergehend für drei Minuten, indem Sie gleichzeitig 
die Start- und die Stopp-Taste drücken. 

TEMPERATUR
Wählen Sie zwischen: °C und °F. 

WASSERZUFÜHRUNG
Ein Anschluss an sowohl Warmwasser- als auch 
Kaltwasserversorgung verringert die Waschdauer und 
den Stromverbrauch der Waschmaschine. Werkseitig 
wird die Maschine für den Anschluss an sowohl  

 

Warmwasser- als auch Kaltwasserversorgung 
eingestellt. Wählen Sie Kaltwasser, wenn Sie die 
Maschine auf ausschließliche Kaltwasserzuführung 
einstellen möchten. 

• Drehen Sie den Programmwahlschalter, um 
zwischen Folgendem zu wählen: Kalt und Warm. 

• Drücken Sie einmal die Stopp-Taste, um die 
Einstellung zu speichern. 

  

EINSTELLUNGEN SUSZCZENIE PRZEZ WIROWANIE
Poniżej znajdują się dokładne instrukcje pozwalające 
osiągnąć najlepsze możliwe wyniki suszenia w suszarce 
bębnowej.

SORTOWANIE TKANIN
Najbardziej równomierne rezultaty suszenia osiąga się 
po dobraniu odzieży według rodzaju tkaniny. Zamki 
błyskawiczne, guziki, oraz paski muszą zostać zapięte, 

ubrania posortowane, a następnie podać należy wagę 
wsadu i temperaturę suszenia.
Główny wyłącznik zasilania należy wcisnąć 
aż podświetlenia się wyświetlacza. Następnie otworzyć 
drzwi, załadować rzeczy i zamknąć drzwi.

Wskazówki dotyczące stosowania poszczególnych 
programów: 
Programy Automatyczny bardzo suchy, Automatyczny 
suchy i Automatyczny normalnie suchy mają dwa 
poziomy temperatury. Temperaturę normalną oraz niską 
temperaturę do odzieży delikatnej. 

Automatyczny bardzo suchy
Normalny poziom temperatury. Program przeznaczony 
do odzieży szczególnie trudnej do wysuszenia takiej 
jak jeansy o grubych szwach.

Automatyczny suchy
Normalny poziom temperatury. Podgrzewanie odzieży 
zostaje wyłączone zanim dojdzie do nadmiernego 
przesuszenia odzieży. W programie Automatyczny suchy, 
podgrzewanie odzieży zostaje wyłączone minimalnie 
później niż w przypadku programu Automatycznie 
normalnie suchy. Wybór najlepszej opcji musi być 
potwierdzony metodą prób i błędów.
 
Automatyczny normalnie suchy 
Normalny poziom temperatury. Podgrzewanie odzieży 
zostaje wyłączone zanim dojdzie do nadmiernego 
przesuszenia odzieży. W programie Automatyczny suchy, 
podgrzewanie odzieży zostaje wyłączone minimalnie 
później niż w przypadku programu Automatycznie 
normalnie suchy. Wybór najlepszej opcji musi być 
potwierdzony metodą prób i błędów.
 
Automatyczny bardzo suchy      (niska temperatura) 
Oszczędność energii. Program przeznaczony jest 
do odzieży szczególnie trudnej w suszeniu, 
jak na przykład jeansów o bardzo grubych szwach.

Automatyczny suchy      (niska temperatura)
Oszczędność energii. Podgrzewanie odzieży zostaje 
wyłączone zanim dojdzie do nadmiernego przesuszenia 
odzieży. W programie Automatyczny suchy, podgrzewanie 
odzieży zostaje wyłączone minimalnie później niż 
w przypadku programu Automatycznie normalnie suchy. 
Wybór najlepszej opcji musi być potwierdzony metodą 
prób i błędów.

Automatyczny normalnie suchy     (niska temperatura) 
Oszczędność energii. Podgrzewanie odzieży zostaje 
wyłączone po wysuszeniu ale zanim dojdzie 
do nadmiernego wysuszenia odzieży. W programie 
Automatyczny suchy, podgrzewanie odzieży zostaje 
wyłączone minimalnie później niż w przypadku programu 
Automatycznie normalnie suchy. Wybór najlepszej opcji 
musi być potwierdzony metodą prób i błędów. 

Automatyczny suchy do prasowania      (niska 
temperatura) 
Podgrzewanie odzieży zostaje wyłączone gdy wsad jest 
jeszcze wilgotny celem ułatwienia prasowania.

Wybrać program za pomocą pokrętła wyboru programu. Wybrany program jest wyświetlany w oknie wyświetlacza.



 
REINIGEN DES SIPHONS UND DER 
ABWASSERPUMPE 
Die Waschmaschine verfügt über einen Siphon, in dem 
sich kleinere Gegenstände wie Münzen und 
Haarnadeln sammeln können. Gehen Sie wie folgt vor, 
um den Siphon und die Abwasserpumpe zu reinigen: 

1 Vergewissern Sie sich, dass sich kein Wasser in der 
Maschine befindet, und schalten Sie die 
Stromversorgung aus. 

 
2 Öffnen Sie die Tür. 

 
 
3 Lösen Sie den Abflussschlauch vom Anschluss hinter 

der Tür und lassen Sie das Wasser in ein geeignetes 
Behältnis abfließen, zum Beispiel in eine flache Schale. 

 

 
 
4 Drehen Sie die Abdeckung gegen den 

Uhrzeigersinn, um die Pumpe zu öffnen. Entfernen 
Sie die Abdeckung. 

 

 
 
5 Entfernen Sie jegliche Gegenstände und 

dergleichen aus dem Pumpengehäuse und von der 
Abdeckung. Vergewissern Sie sich außerdem, dass 
sich die Pumpenschaufeln an der Rückseite 
ungehindert drehen. 

 
 
6 Schrauben Sie die Abdeckung wieder an, schließen 

Sie den Abflussschlauch wieder an und schließen 
Sie die Tür. 

 
REINIGEN DES WASCHMITTELFACHS 
Ziehen Sie das Waschmittelfach heraus, indem Sie die 
Freigabetaste verwenden.  

 
 
Spülen Sie das Fach aus und wischen Sie es sauber. Die 
Abdeckung im Weichspülerfach lässt sich entfernen.

 

HINWEIS! 
Reinigen Sie das Waschmittelfach nicht in einem 
Geschirrspüler! 

 
AUSSENREINIGUNG DER MASCHINE 
Säubern Sie die Außenseite der Maschine und das 
Programmbedienfeld mit einem milden 
Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine Lösungsmittel, 
da diese die Maschine beschädigen können. 

HINWEIS! 
Spritzen Sie die Maschine nicht mit Wasser ab! 

 
INNENREINIGUNG DER MASCHINE ZUR 
VERMEIDUNG UNANGENEHMER GERÜCHE 
Führen Sie mit einer geringen Menge Waschmittel 
einmal im Monat ein Programm mit 90 °C oder 95 °C (je 
nach Modell) aus, um Probleme mit 
Geruchsentwicklung zu vermeiden. Es ist dabei nicht 
nötig, Wäsche in die Maschine zu geben. 

SPÜLEN DER LÖCHER UNTER DER 
TROMMELRIPPE 
Wenn Sie vermuten, dass Gegenstände wie Nägel oder 
Büroklammern in die Waschtrommel gefallen sein 
könnten, sollten Sie den Bereich unter der 
Trommelrippe überprüfen. Solche Gegenstände können 
rosten und Spuren auf Kleidung hinterlassen. Nägel 
und andere scharfkantige Gegenstände können Löcher 
in Stoffen verursachen.  

PFLEGE UND REINIGUNG SUSZENIE PRZEZ WIROWANIE

WŁĄCZYĆ PRZYCISK START. 

Pozostały czas suszenia
Szacunkowy pozostały czas suszenia zostanie 
wyświetlony na wyświetlaczu kilka minut po rozpoczęciu 
programu suszenia. Na przykład 1:35 oznacza, 
że wysuszenie wsadu zajmie około 1 godziny i 35 minut. 
Jeśli wybrano opcję Zapobieganie zagnieceniom, bęben 
będzie obracał się przez trzy sekundy co minutę przez 
dwie godziny po zakończeniu programu. Rzeczywisty 
pozostały czas może być dłuższy niż szacowany 
czas wyświetlany na wyświetlaczu. Pozostały czas 
jest wyświetlany jako 0:15 do momentu, gdy ładunek 
jest wystarczająco suchy. W przypadku wybrania 
opcji Oszczędność czasu na wyświetlaczu pojawi 
się zamiast tego 0:05. Można zatrzymać suszarkę 
bębnową, naciskając przycisk Stop przez trzy sekundy 
lub otwierając drzwi. W obu przypadkach program jest 
zatrzymywany i rozpoczyna się od początku w przypadku 
ponownego uruchomienia. 

ZAKOŃCZENIE PROGRAMU 
SUSZENIA
Tekst Gotowe pojawi się na wyświetlaczu po zakończeniu 
programu. Jeśli wybrano opcję Zapobieganie 
zagnieceniom, bęben będzie się obracał przez trzy 
sekundy co minutę przez dwie godziny po zakończeniu 
programu. 

Podświetlenie wyświetlacza
Dwie minuty po zakończeniu programu suszenia 
podświetlenie wyświetlacza i przycisków opcji przechodzi 
w tryb oszczędzania energii. Aby aktywować urządzenie, 
należy obrócić pokrętło wyboru programów. 

Po zakończeniu suszenia
Wyłączyć główny wyłącznik zasilania. Wyjąć ubranie 
i zamknąć drzwiczki, aby małe dzieci nie mogły wejść 
do urządzenia.

      UWAGA!

Obrót pokrętła po rozpoczęciu programu nie będzie miał 
wpływu na jego przebieg. 

      UWAGA!

Filtr kłaczków w drzwiczkach musi być czyszczony 
po każdym wsadzie. Patrz rozdział na temat 
Konserwacja i czyszczenie.

      OSTRZEŻENIE!

Jeśli filtr kłaczków zapcha się, może zostać 
uruchomiony automatyczny wyłącznik przegrzania 
maszyny. Wyczyścić filtr, poczekać, aż urządzenie 
ostygnie, a następnie spróbować je uruchomić. 
Jeśli nadal się nie uruchamia: wezwać Serwis.



WPROWADZANIE USTAWIEŃ
Postępuj w następujący sposób:
• Język 
• Bezpieczny start
• Głośność sygnału
• Grzałka 2 

WYBÓR USTAWIEŃ: 
Celem wejścia w menu ustawień należy: 
1. Wyłączyć urządzenie wyłącznikiem głównym 
2. Nacisnąć przycisk Stop i włączyć urządzenie 

za pomocą głównego wyłącznika zasilania. Następnie 
w ciągu 10 sekund wcisnąć przycisk Stop 5 razy.

3. Wybrać ustawienie, które ma być zmienione, 
obracając pokrętło wyboru programu. 

4. Nacisnąć jednokrotnie przycisk Stop.
5. Zmienić i zapisać ustawienie w sposób opisany 

poniżej. 
6. Nacisnąć przycisk Start, aby powrócić do menu 

programów.

GŁOŚNOŚĆ SYGNAŁU 
1. Obrócić pokrętło wyboru programów i wybrać opcję 

Sygnał Wł lub Sygnał Wył informującego 
o zakończeniu programu suszenia lub wystąpieniu 
błędu sygnałem dźwiękowym. 

2. Nacisnąć jednokrotnie przycisk Stop aby zapisać 
ustawienie. 

JĘZYK 
Po podłączeniu urządzenia i po pierwszym uruchomieniu 
pojawi się komunikat z prośbą o wybór języka interfejsu. 
Należy postępować jak poniżej: 
1. Pomiędzy dostępnymi językami przełączać się 

za pomocą pokrętła programatora: angielski USA, 
angielski, szwedzki, duński, norweski, fiński, 
francuski, niemiecki, włoski, hiszpański, rosyjski, 
holenderski.

2. Wybrane ustawienie zostaje zachowane 
po wciśnięciu Stop

BEZPIECZEŃSTWO DZIECI. 
BEZPIECZNY START
 Aby zapewnić dzieciom bezpieczeństwo można włączyć 
opcję blokady uruchomienia. 
1. Obracając programator wybrać Bezpieczny Start Wł 

lub Bezpieczny Start Wył. 
2. Nacisnąć jednokrotnie przycisk Stop celem zapisania 

ustawienia. 
Istnieje możliwość czasowego wyłączenia funkcji 
Bezpieczny Start poprzez jednoczesne wciśnięcie 
przycisków Start i Stop. Działanie funkcji Bezpieczny Start 
zostanie zawieszone na 3 minuty.

GRZAŁKA 2 
1. Obracając programator wybrać Grzałka 2 Wł 

(3000W/16A) lub Grzałka 2 Wył (1950W/10A) 
aby zwiększyć lub zmniejszyć intensywność 
nagrzewania.

2. Nacisnąć jednokrotnie przycisk Stop celem zapisania 
ustawienia. 



CZYSZCZENIE FILTRA KŁACZKÓW 
Filtr kłaczków należy czyścić po każdym cyklu. 
1. Chwytając za uchwyt otworzyć obudowę filtra 

w kierunku na zewnątrz.

2. Wyjąć filtr naciskając na krawędź zgodnie z ilustracją 
i wyciągając na zewnątrz. 

3. Ręką lub miękką szmatką usunąć kłaczki 
z wszystkich stron filtra. Jeśli to konieczne, usunąć 
pozostałości korzystając z wilgotnej gąbki i niewielkiej 
ilości płynu do mycia naczyń. 

4. Wsunąć filtr kłaczków na miejsce przed zamknięciem 
drzwiczek. 

CZYSZCZENIE URZĄDZENIA 
OD ZEWNĄTRZ 
Zewnętrzną część urządzenia i panel sterowania myć 
delikatnym środkiem czyszczącym. Nie stosować 
rozpuszczalników, nie spłukiwać i nie spryskiwać dużą 
ilością wody ze względu na możliwość uszkodzenia 
urządzenia.

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE 

     OSTRZEŻENIE!

Nie dopuścić do nagromadzenia się kurzu wokół 
urządzenia. Otoczenie suszarki musi być czyste 
i wychłodzone; kurz, wysoka temperatura otoczenia 
i wilgotność przedłużają czas suszenia.



URZĄDZENIE NIE DAJE SIĘ 
URUCHOMIĆ 
Upewnić się, że 
• drzwi zostały zamknięte prawidłowo. 
• wyłącznik główny został włączony. 
• nie została aktywowana funkcja Opóźnionego 

uruchomienia. Celem wyłączenia Opóźnionego 
uruchomienia przytrzymać przycisk Stop 
przez 3 sekundy. 

• wtyczka znajduje się w gniazdku
• bezpiecznik główny nie jest przepalony
• wyłącznik termiczny nie został uruchomiony 

W TRAKCIE WYKONYWANIA 
PROGRAMU URZĄDZENIE TRACI 
MOC
Wyłącznik termiczny odcina zasilanie suszarki przy zbyt 
wysokiej temperaturze pracy, na przykład ze względu na 
zapchany filtr kłaczków. 
• Wyczyścić filtr kłaczków
• Poczekać na ostygnięcie urządzenia i spróbować 

uruchomić je powtórnie. Jeśli urządzenie nie daje się 
uruchomić, wezwać Serwis. 

SUSZENIE TRWA ZBYT DŁUGO 
• Sprawdzić, czy filtr kłaczków nie jest zapchany. 

Patrz również rozdział Konserwacja i czyszczenie. 

KOMUNIKATY BŁĘDÓW
• Jeśli na wyświetlaczu pojawia się maksymalny czas 

suszenia, patrz podpunkt Suszenie trwa zbyt długo. 
• Jeśli na wyświetlaczu pojawia się ikonka filtra 

kłaczków, wyczyścić filtr kłaczków.
• Jeśli na wyświetlaczu pojawia się ikonka usterki 

termistora, wezwać Serwis. 
• Wciśnięcie przycisku Stop kasuje wszystkie 

komunikaty błędów.

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 

     UWAGA!

Przy uruchamianiu suszarki po raz pierwszy 
lub po dłuższym okresie nieużytkowania może pojawić 
się dudnienie. Taki odgłos jest zupełnie normalny 
i zniknie po kilku cyklach pracy.

     OSTRZEŻENIE!

Brak regularnego czyszczenia filtra kłaczków może 
spowodować uruchomienie wyłącznika termicznego 
ze względu na zbyt wysoką temperaturę pracy. Grzałki 
w urządzeniu zostaną w takim przypadku wyłączone, 
a bęben będzie obracał się celem wychłodzenia 
suszarki. 
Wezwać Serwis, gdy: 
• Na wyświetlaczu pojawi się komunikat o błędzie 
nagrzewania
• Na wyświetlaczu często pojawia się maksymalny czas 
suszenia a pranie nie schnie.



INFORMACJE TECHNICZNE 

DANE TECHNICZNE

Wysokość: 

Szerokość: 

Głębokość: 

Waga (netto):  

Objętość bębna:  

Maksymalna waga wsadu:

Prędkość obrotowa:  

Natężenie dźwięku: 

Moc nominalna:

Materiał bębna:  

Materiał obudowy zewnętrznej:

Układ:  

Metoda badania natężenia dźwięku: 

850 mm

595 mm

745 mm

40 kg

145 l

8 kg 

50-55 obr/min

poniżej 70 dB(A) 

Patrz tabliczka znamionowa. 

Stal nierdzewna

Powlekana proszkowo i cynkowana 

ogniowo blacha stalowa lub stal 

nierdzewna 

Kolumnowy lub wolnostojący

IEC 60 704-2-6.



SERWIS 

PRZED WEZWANIEM SERWISU 

Zobacz rozdziały Rozwiązywanie problemów, 
Konserwacja i czyszczenie, aby dowiedzieć się, 
czy można rozwiązać problem. Jeśli chcesz skontaktować 
się z działem serwisowym, upewnij się, że znasz 
oznaczenie modelu, oznaczenie typu i numer seryjny. 
Oznaczenie modelu (1) można znaleźć na pierwszej 
stronie instrukcji obsługi i na panelu urządzenia. 
Oznaczenie typu (2) i numer seryjny (3) znajdują się 
na tabliczce znamionowej, która znajduje się z przodu 
suszarki bębnowej wewnątrz drzwi zewnętrznych. 

     UWAGA!

Do napraw i konserwacji stosować wyłącznie oryginalne 
części zamienne.

     UWAGA!

Naprawa lub jakiekolwiek roszczenia gwarancyjne 
wynikające z nieprawidłowego podłączenia 
lub użytkowania suszarki nie są objęte gwarancją. 
W takich przypadkach koszty naprawy obciążają 
użytkownika.



INSTALACJA

Suszarka może być ustawiona w kolumnie lub oddzielnie. 
Należy pamiętać, że podczas pracy urządzenie generuje 
ciepło i nie powinno znajdować się w pomieszczeniu 
o niewielkiej kubaturze. W pomieszczeniach niewielkich, 
suszenie trwać będzie dłużej ze względu na ograniczoną 
możliwość wymiany powietrza. 

A. URZĄDZENIE WOLNOSTOJĄCE
Suszarkę bębnową można umieścić obok pralki. Między 
pralką a suszarką bębnową musi pozostać odstęp 
o szerokości co najmniej 5 mm. 

Jeśli urządzenie znajduje się na podłożu o niskim 
współczynniku tarcia, nóżki suszarki należy ustawić 
na plastikowych podkładkach.

B. URZĄDZENIE W KOLUMNIE
Suszarka bębnowa może być umieszczona na pralce typu 
IMESA za pomocą specjalnych akcesoriów (podkładek 
na nóżki i mocowań zapobiegających przechyleniu), 
które dostarczane są wraz z urządzeniem. Dwie gumowe 
nóżki i mocowania zapobiegające pochyleniu znajdują się 
w woreczku plastikowym wewnątrz bębna.

USTAWIANIE KOLUMNY

1. Odkręcić śrubę z tyłu pralki IMESA, jak pokazano na 
rysunku.  

2. Zainstalować mocowanie zabezpieczające przed 
przechyleniem za pomocą śrub w sposób pokazany 
na rysunku. 

3. Wyjąć drugą część mocowania zabezpieczającego 
przed przechyleniem z woreczka i przymocować 
je do suszarki za pomocą dwóch śrub zgodnie 
z rysunkiem.

4. Umieścić dwie gumowe podkładki na przednich 
nóżkach urządzenia.

5. Wyregulować położenie urządzenia za pomocą dwu 
tylnych nóżek aż do uzyskania poziomu, 
czy to na podłożu, czy na pralce.

WSKAZÓWKA!

Konserwację lub naprawę powinien wykonywać jedynie 
wykwalifikowany specjalista.



INSTALACJA

6. Wsunąć suszarkę aż do zetknięcia się mocowań 
zapobiegających przechyleniu unosząc przednią część 
urządzenia o 50 – 150 mm podczas wsuwania. 

REGULACJA NÓŻEK
Wkręcić bądź wykręcić nóżki suszarki aż do uzyskania 
stabilnego i poziomego ustawienia na podłożu lub pralce.

 



INSTALACJA

WYPROWADZENIE POWIETRZA

Powietrze wylotowe z suszarki bębnowej musi być 
doprowadzone do kanału odprowadzającego lub do 
wylotu w ścianie za pomocą dostarczonego węża 
odpowietrzającego. 

PODŁĄCZENIE SUSZARKI 
BĘBNOWEJ

Suszarka bębnowa posiada trzy opcje odpowietrzania: 
z tyłu, z prawej strony i z lewej strony. W chwili dostawy 
jeden otwór jest otwarty pozostałe dwa są zaślepione. 
Suszarka bębnowa jest dostarczana ze złączką (1), 
plastikową opaską (2) i wężem odpowietrzającym (3). 

Podłączyć przewód wyprowadzający powietrze 
zgodnie z poniższym opisem: 

1. Wsunąć wąż odpowietrzający w złączkę 
i zabezpieczyć plastikową opaską. 

2. Wyjąć plastikową zaślepkę, jeśli przewód 
odpowietrzający ma być zamontowany w jednym 
z pozostałych otworów poza tym już otwartym.

3. Włożyć złączkę z wężem odpowietrzającym 
do otworu. 

4. Włożyć zaślepkę do nieużywanego otworu. 

PODŁĄCZENIE DO KANAŁU 
ODPROWADZAJĄCEGO

Wąż odpowietrzający musi przebiegać najkrótszą 
i najprostszą możliwą drogą od suszarki bębnowej 
do kanału odprowadzającego. Jeśli wąż odpowietrzający 
jest zbyt długi, należy go przyciąć. W razie potrzeby wąż 
odpowietrzający można przedłużyć do maksymalnie 
8 metrów (średnica wewnętrzna 102 mm). Jeżeli 
potrzebny jest dłuższy wąż, wymagana jest większa 
średnica wewnętrzna w celu utrzymania wydajności 
wentylatora suszarki bębnowej. Wszelkie łuki muszą 
być możliwie jak najbardziej łagodne. Jeżeli zachodzi 
konieczność poprowadzenia przewodu pod kątem 90° 
i zastosowania kolana, nie może być ich więcej niż cztery. 
Większa liczba kolan zmniejszy wydajność wentylatora 
suszarki bębnowej.

MONTAŻ W OTOCZENIU O 
WYSOKIEJ TEMPERATURZE 

W przypadku zainstalowania suszarki bębnowej 
w niewielkim pomieszczeniu o wysokiej wilgotności 
powietrza, w którym temperatura może przekroczyć 25°C, 
istnieje ryzyko gromadzenia się w zagłębieniu skroplin 
i zablokowania przepływu powietrza, co skutkuje słabymi 
rezultatami suszenia. Aby tego uniknąć, wąż nie może 
być instalowany w taki sposób, aby przebiegał 
pod górę (a), lecz tak, aby był poziomy (b) lub skierowany 
z suszarki w dół (c).

1 2 3

a

     UWAGA!

Powietrze z suszarki bębnowej nie może być 
odprowadzane kanałami używanymi przez urządzenia 
spalające gaz lub inne paliwa.



INSTALACJA

AKCESORIA

Jeśli wąż odpowietrzający prowadzi do wylotu w ścianie, 
można zapobiec napływowi zimnego powietrza poprzez 
zamontowanie kratki wentylacyjnej na zewnątrz 
lub wewnątrz otworu.

Jeżeli w pomieszczeniu znajduje się tylko jeden kanał 
wentylacyjny, należy zainstalować „czujnik ciągu”. 

Akcesorium do nabycia u dystrybutora.

Czujnik ciągu
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PODŁĄCZENIE ELEKTRYCZNE

Podłączyć urządzenie do gniazda ściennego 
z uziemieniem. Gniazdo elektryczne musi być 
umieszczone poza obszarem montażu, 
aby było łatwo dostępne. 

FABRYCZNE USTAWIENIA 
POŁĄCZENIA

• 230 V, 1-faza, 16 A 

• 50 Hz

• Moc nagrzewania 3000W 

• Używać urządzenia różnicowoprądowego typu A. 

ZMIANA SPOSOBU PODŁĄCZENIA 
DO ZASILANIA

Wymiana wtyczki musi być dokonana wyłącznie 
przez wykwalifikowanego elektryka.

Patrz rozdział Ustawienia



ZAWIESZANIE DRZWI

1. Sworznie zawiasu (górne i dolne) 
2. Obudowa
3. Zaślepki z tworzywa na górnych 

i dolnych krawędziach

4. Hak zamka
5. Zawiasy (lewa i prawa strona)
6. Cokół



ZAWIESZANIE DRZWI

Drzwi mogą być zawieszone z prawej lub lewej strony. 

Postępować zgodnie z instrukcją poniżej: 

1. Zdemontować cokół.

2. Zdjąć zawias, dwie śruby.

3. Unieść drzwi, zdjąć z zawiasu i podeprzeć.

4. Zdemontować oba sworznie drzwi (górny i dolny). 
Zainstalować je po przeciwnej stronie urządzenia. 
Ponownie zamontować zawias.

5. Poluzować śruby (łącznie 13) po wewnętrznej stronie 
drzwi. 

6. Poluzować wewnętrzną część drzwi (pociągnąć w dół 
i następnie unieść) 

7. Przestawić zamek magnetyczny wraz z zakrywką. 
Najpierw poluzować śrubą utrzymującą zamek 

magnetyczny, następnie płaskim śrubokrętem 
zdemontować zakrywkę. Ponownie zamontować 
zamek magnetyczny wraz z zakrywką po przeciwnej 
stronie drzwi. 

8. Ponownie przymocować wewnętrzną część drzwi za 
pomocą śrub (łącznie 13).

9. Przemieścić plastikowe zaślepki na górnej i dolnej 
krawędzi drzwi korzystając ze śrubokręta płaskiego.

10. Odkręcić dwie śruby mocujące uchwyt na drzwiach. 
Wypchnąć dwie plastikowe zaślepki wewnątrz gniazd 
śrub z drugiej strony drzwi. Przymocować uchwyt 
z drugiej strony drzwi i wepchnąć zaślepki w otwory 
po uchwycie.

11. Ponownie umieścić drzwi lekko luzując śruby 
zawiasów, montując drzwi i zamykając je.

Dokręcić zawiasy.
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DOOR HANGING

You can choose whether the door is hung on the right or 
the left.

Follow these instructions:

1. Remove the plinth.

2. Remove the hinge, two screws.

3. Lift the door up and remove it. Support the door at the 
same time.

4. Remove both door pins (top and bottom). Fit them on 
the other side of the machine. Refit the hinge.

5. Loosen the screws (13 in total) on the inside of the 
door.

6. Loosen the inner part of the door (pull down and lift 
out).

7.  Switch the catch (magnetic lock) and the cover plate. 
First loosen the screw holding the catch (magnetic 
lock) in place. Then use a flat-bladed screwdriver to 
remove the cover plate. Refit the catch (magnetic 
lock) and the cover plate on the other side.

8.  Reattach the inner part of the door with the screws 
(13 in total).

9.  Move the plastic plugs on the upper and lower edges 
of the door. Use a flat-bladed screwdriver to remove 
the plugs.

10. Loosen the two screws holding the handle in place 
on the door. Push out the two plastic plugs inside the 
screw holes on the other side of the door. Use the two 
screws to attach the handle to the other side of the 
door and press the plastic plugs into the holes where 
the handle was previously fitted.

11.Refit the door by loosening the hinge screws slightly, 
affixing the door and closing it. Retighten the hinges. 

Replace the plinth.
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SKRÓCONA INSTRUKCJA OBSŁUGI

WŁĄCZYĆ GŁÓWNY WYŁĄCZNIK ZASILANIA
Załadować pranie. Zamknąć drzwi.

WYBRAĆ PROGRAM I OPCJE DODATKOWE

WCISNĄĆ PRZYCISK URUCHOMIENIA

PO ZAKOŃCZENIU PROGRAMU SUSZENIA
Po zakończeniu programu na wyświetlaczu pojawia się komunikat.
Wyczyścić filtr kłaczków po każdym cyklu.
Wyłączyć wyłącznik główny i zamknąć drzwi.

1

2

3

4
Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian.

TD80.C SPO   
ES8PEEE TDC145 IMS

en (10-14)

3.

2.

4.

1.
QUICK GUIDE

TURN ON THE MAIN POWER SWITCH
Load the garments. Close the door.

SELECT A PROGRAM AND ANY OPTIONS
Turn the program selector to the desired program.

DRYING PROGRAM FINISHED
End appears on the display when the program is finished.

Clean the lint filter after each load.

Turn off the main power switch and close the door.

PRESS THE START BUTTON 

We reserve the right to make changes.


